EcoSpec” Floodlight Wash

ACCESSORY INSTALLATION GUIDE
ACCESSOIRES GUIDE D'INSTALLATION

EcoSense Lighting Fixtures must be
installed by a qualified electrician.

EcoSense Eclairage doit étre installé par un électricien qualifié.
EcoSense Lighting, Inc. is not responsible if its
fixtures are not installed in accordance with all
national and local safety standards.

EcoSense Lighting, Inc n'est pasgfesponsable stson
appareils ne sont pas installés eonformément a toutes les

normes de sécurité nationales, et locales.

OPTIONAL / ACCESSORY ITEMS

Optical Lens / Optical Lens:
WSH-M-LSD-XX

(See cut sheet for options

/ Voir feuille a feuille pour les options)

Half Visor / Demi-visiere:
WSH-M-HV-BK/WH

Full Visor / Full pare-soleil:
WSH-M-FV-BK/WH

4" Round or Octogonal Junction Box,
Interior or Exterior

/ 4" Ronde ou boite de jonction Octagon,
Intérieur ou extérieur

(by others / fournis par d'autres)

ECOSENSE LIGHTING INC
80 Broad Street, 5th Floor
New York, NY 10004
www.ecosenselighting.com

PHONE 212.228.8118
FAX 212.228.9113
TOLL 888.632.6736

888.6.ECOSEN

Optical Lens Installation

Use tools, not provided, to
install or change the optical
lens accessories and gasket.

/ Utiliser les outils, non fournis, a l'objectif de
l'appareil et d'installer ou de changer les

accessoires de lentilles optiques et le joint.

1. Remove (x6) screws from the lens holder frame, keep in a safe
location. / Dévisser (x6) vis de la base de support de lentille, conserver
dans un endroit s{ir.

2. Remove the rubber accessory lens gasket, and wrap it around
the new lens. / Retirer le joint en caoutchouc objectif accessoire, et
l'enroulenautour de la nouvelle lentille.

3. Being sure that the printed text on the lens is facing away from
the fixture, place the gasketed lens into the lens holder frame,
and place the frame onto the fixture face. / Placer la lentille avec joint
d'étanchéité dans le cadre de support de lentille et placez le cadre sur la
face du luminaire.

4. Fasten the lens holder frame to the fixture body with the (x6)
screws. / Fixer le ehassis de support @bjectif pour le corps du luminaire
avec le (x6) vis.

5. Hand tighten the screws with even pressure to ensure proper

fit of the gasket. / Serrer a'la main les vis avec une pression a assurer un
bon ajustement de la garniture.

o

Safety Cable - Attachment

1. Mount fixture securely to surface. / Mont appareil
solidement a la surface.

2. Pass the safety cable (provided by others) through
the vertical aiming screw hole and out the adjacent
safety cable hole on the bottom plane. / Passez le cable
de sécurité (fournis par d'autres) a travers le trou de la vis
verticale et visant le trou du cable de sécurité adjacents sur le
plan inférieur.

3. Pass the spring loaded clip through the loop on the
opposite end of the safety cable. / Passer le clip 4 ressort a
travers la boucle a I'extrémité opposée du cable de sécurité.
Safety Cable -
provided by others /
Céable de sécurité - fournis par
d'autres

4. Securely attach the safety cable to the mounting
structure. / Fixer solidement le cable de sécurité a la structure
de montage.





